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1. Bezpecnostni pokyny

Zarizeni je vyrobeno na zakladé posledniho stavu techniky a uznavanych
bezpecnostné technickych pravidel. Pfesto mohou pfi jeho pouzivani vznikat
nebezpeli pro obsluhu nebo treti osoby, respektive muze dojit k poskozeni zarizeni,
nebo jinych predmeéety. Pokyny v tomto navodu k provozu, obzvlaste bezpecnostni
pokyny a €asti, oznacené varovnymi pokyny, je proto nutno bezpodminecnée
dodrzovat.

Varovné pokyny a symboly

A\

V tomto navodu K provozu jsou pouzivany nasledujici znacky pro obzvlasté dulezité
udaje.

Zv1astni Odaje, tykajici se hospodarného pouzivani zafizeni.
Zvlastni Udaje, respektive prikazy a zakazy pro zabranéni Skodam.

Udaje, respektive pfikazy a zakazy pro zabranéni zranéni osob, nebo rozsahlym
Skodam.

Pouzivani k uréenému ucelu

A\

Zarizeni pouzivejte pouze v technicky bezvadném stavu a k ur¢enému ucelu s
vedomim moznych rizik a nebezpeci pri dodrzovani pokynuU v navodu K provozu.
Zejmeéna je nutno obratem odstranit poruchy, které by mohly ovlivnit bezpecnost.

Zarizeni a jeho komponenty jsou urceny vyhradné pro pouzivani s uvedenymi
kapalinami a pro popsané pouziti. Dalsi pouzivani, nebo pouzivani mimo vymezeny
ramec neni povazovano za pouzivani k uré¢enému ucelu. Za takto vzniklé skody
vyrobce neruci, riziko nese vyhradné provozovatel.

Organizacni opatreni

Tento navod k provozu uchovavejte trvale na misté nasazeni a v dosahu! Kazda
0soba, ktera se zabyva montazi, uvadénim do provozu, udrzbou a provozem tohoto
zarizeni, si musi Uplny navod k provozu precist a porozumeét mu. Typovy stitek,
umistény na zarizeni a na zarizeni umisténé varovné pokyny musi byt
bezpodminectné dodrzovany a udrzovany v dokonale Citelném stavu.

Kvalifikovany personal

Personal obsluhy, udrzby a montaze musi mit kvalifikaci, potfebnou pro tyto prace.
Okruh zodpoveédnosti, kompetence a monitorovani personalu musi provozovatel
presné urcit. Pokud prislusny personal nema potrebné znalosti, musi byt proskolen a
instruovan. Dale musi provozovatel zajistit, aby personal zcela porozumeél obsahu
tohoto navodu k provozu.
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Ochrana vodstva

Zarizeni je zkonstruovano pro pouzivani s latkami, ohrozujicimi vodu. Je nutno
A dodrzovat ustanoveni predpisu, upravujici misto nasazeni (na priklad vodni zakon,
Vynos 0 vodu ohrozujici latky).

Hydraulika

.

Prace na hydraulickych soucastkach a zarizeni sméji provadét pouze osoby se

specialnimi znalostmi a zkusenostmi z oboru hydrauliky. VSechna vedeni, hadice a
A Sroubeni je nutno pravidelné kontrolovat na netésnosti a vneéjsi poskozeni a ta

obratem odstranit. Unikajici olej mUze mit za nasledek zranéni a pozary.

Pri manipulaci s oleji, tuky a dalSimi chemickymi substancemi musi byt dodrzovany

bezpecnostni predpisy, platné pro tyto vyrobky.

Udrzba a opravy

Podle zakonnych predpisu sméji byt pracemi na zafrizenich pro kapaliny, ohrozujici
vodu, poverovany vyhradné odborné firmy. Bez schvaleni vyrobcem nesmi byt

A provadeny zadné zmeny, nastavby a prestavby zarizeni, které by mohly ovlivnit
bezpecnost. Nahradni dily musi odpovidat technickym pozadavkim, stanovenym
vyrobcem. To je vzdy zaruceno pro pfipad originalnich nahradnich dilu.

Elektricka energie

.

Prace na elektrickém zarizeni smeéji provadét pouze odbornici v elektrotechnice nebo
zaucené osoby pod dohledem a vedenim odbornika v elektrotechnice a podle

A elektrotechnickych pravidel. Casti stroju a zatizeni, na kterych se provadi inspekce,
udrzba a oprava, musi byt odpojeny od napéti.
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2. Technicky popis

2.1. Popis

Vv v

FMT Il je prutokovy méric pro proudici kapaliny, zalozeny na principu pocitadla
otacek turbinového kola. Je vhodny pro pouziti jako stacionarni meéric, nebo jako
rucni meric prutoku. Volitelny snimac impulzU umoznuje pouziti v systému
managementu kapalin.

FMT Il nesmi byt pouzivan pro horlavé nebo vybusné kapaliny s bodem vzplanuti <

55°C. Kapaliny s bodem vzplanuti > 55°C nesméji byt pouzivany, pokud jsou
ohrivany nad bod vzplanuti.

MEfFic s turbinovym kolem FMT Il tvori komora s turbinovym kolem a vikem, ve

kterém je umisténa vyhodnocovaci elektronika a zobrazovac a klavesnice. Turbinove

kolo je osazeno parem magnetu, které prenaseji pocitaci impulzy prutoku do reed
spinace ve vyhodnocovaci elektronice.

2.2. Varianty vyrobku

C. pol.

253590000
253590001
253590003
253590004
253590006
253590007
253590008
253590009
253590010
253590011
253590012
253590013
253590020
253590030
253590031
253590032
253590033
253590034
253590035
253590036
253590037
253590060
253590061
253590062
253590063
253590064
253590065
253590066
253590067
253590300

Typ

FMT Il pridavna sada pro Hornet 40
FMT Il prfidavna sada pro Hornet 50/80
FMT Il podle zakaznika

FMT Il prfidavna sada pro Hornet 50/80
FMT I

FMT I

FMT Il s vystupem impulzu

FMT I

FMT I

FMT I

FMT Il s vystupem impulzu

FMT Il s vystupem impulzu

FMT Il pridavna sada pro Hornet W85 H
FMT I

FMT I

FMT I

FMT I

FMT Il s vystupem impulzu

FMT Il s vystupem impulzu

FMT Il s vystupem impulzu

FMT Il s vystupem impulzu

FMT I

FMT I

FMT I

FMT I

FMT Il s vystupem impulzu

FMT Il s vystupem impulzu

FMT Il s vystupem impulzu

FMT Il s vystupem impulzu

FMT Il podle zakaznika

*Material komory, vika komory a turbinoveho kola

Material*
POM
POM
POM
POM
POM
POM
POM
POM
POM
POM
POM
POM
POM
PP
PP
PP
PP
PP
PP
PP
PP
PVDF
PVDF
PVDF
PVDF
PVDF
PVDF
PVDF
PVDF
POM
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Vtok
nahore
vievo
nahore
dole
dole
vlevo
Vpravo
nahore
vievo
Vpravo
dole
nahore
vlevo
dole
nahore
vievo
Vpravo
dole
nahore
vievo
Vpravo
dole
nahore
vlevo
Vpravo
dole
nahore
vievo
Vpravo
dole



2.3. Technické udaje

Rozsah prutoku 5-90 I/min Jmenovity prumér  1° vnejsi zavit

Rozsah viskozity 0,8 - 40 mPa s Druh kryti IP 65

Jmenovity tlak 4 bar Vystup impulzu: volitelny, 25 Imp/I

Presn'ost mergry, + 2% Rozmeéry cca 90 x 130 x 61 mm

nekalibrovana

Presnost méreni, 0

<alibrovana * + 1% Hmotnost cca 0,3 kg

Presnost opakovani +05% Proqum rozsan -10 °C - +50 °C

teplot:
Li-MO, typ CR %
. AA, 36V Rozsah teploty pro o~ o

Baterie 1200 mAh, skladovani: 20°C-+70°C

vymenitelna
* Podminky zkousky: Medium voda, zklidnovaci usek 0,2 prfed a za méricem
2.4. Displej

LCD displej s pétisegmentovym zobrazenim mnozstvi se 16 mm vysokymi Cislicemi a
zobrazenim mérné jednotky litr (volitelné galony v USA, galony UK) a zobrazenim
nizké kapacity baterie.

Nejmensi ¢iselny krok nameérené hodnoty je 0,01 litru, nejmensi Ciselny krok
nevynulovatelného totalizatoru je 1 litr.

2.5. Klavesnice

Foliova klavesnice se tremi klavesami: ,Total”, ,Reset” a ,Mode".

2.6. Baterie

Lithiova baterie (typ CR %4 AA, 3,6V, 1200 mAh) s minimalni zivotnosti cca 10 roku pri
objemu 1.000.000 litru v tomto obdobi.

Baterii Ize vymeénit po otevreni pouzdra. Souctovée hodnoty a kalibracni udaje jsou pri
vymeneé baterie zachovany.

2.7. Snimani hodnot

Evidence signalu impulzu v komore.
Redundantni ulozeni a vycCteni mérné jednotky a kalibrac¢niho faktoru.

2.8. Vystup impulzu (volitelny)

V opci "vystup impulzu" je méric vybaven jednokanalovym vystupem impulzu s 25
impulsy/meérnou jednotku. Méric Ize provozovat s externim zdrojem napéti 5 VDC -
24 VDC.

Charakteristiky vystupu impulzu: Otevieny kolektor, VCemax= 30 V, Icmax = 50 mA

Osazeni pripojky:

Pripojka Barevny
odstin
Vce (5VDC - 24 VDQ) | Zluty
Vystup impulzu: zeleny
Gnd (zem) hnedy
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3. Navod k montazi

3.1. Navod k montazi pro FMT Il na HORNET 40

Ped montazi pekontrolujte
vsSechny souasti na eventualni
zbytky obalového materialu.

O-krouzek (3) na sate na prvni
drazku hadicového hrdla (4)
erpadla a namazte tukem.

Zavrtneé Srouby M4x8 (5)
nasroubujte nkolik zavit do
adaptéru erpadla (6).

Adaptér erpadla (6)nasate na
hadicové hrdlo erpadla a
zavrtné Srouby (5) Sroubujte
dale, takzZe je adaptér erpadla
veden do drazky. Srouby vsak
jest pevn nepitahujte.

Mi nasroubujte na

adaptér erpadla (6) (adaptér erpadla pevn pidrzujte a otaejte miem). Pitom j nutno
dbat na to, aby Sipka na mii ukazovala smrem od erpadla (pozor na smr prtoku!).
Pokud jste zaSroubovali mi az na doraz, mZete mi spolen s adaptérem erpadla
vyrovnat a zavrtné Srouby (5) pitahnout kliem, ktery je souasti dodavky.

Tsnici krouzek (1) vtlate az na doraz do zavitu hadicového hrdla (2).

Hadicové hrdlo (2) zasute do erpaci hadice a vystupni zavit G 1" (7) otote a
utahnte.

Po montazi pekontrolujte spojeni na pevnost.

3.2. Navod k montazi pro dodate¢nou nastavbu FMT Il na HORNET 50 Il, 80. 120

Ped montazi pekontrolujte vsechny souasti na eventualni zbytky obalového
materialu.

erpaci hadici (1) uvolnte z 90 ° kolinka (2).

G1 " kolinko (2) odSroubujte z erpadla (3) (na koncich nahejte, na piklad
horkovzdusnou pistoli).

Oba dodané tsnici krouzky vtlate vzdy az na doraz do zavitu prodlouzeni (4).
Dodané prodluzovaci kusy (4) piSroubujte na mi.

Mi nasroubujte do erpadla a vyrovnejte jej do pozadované pozice. Sipka na spodni
stran mie musi ukazovat ve smru prtoku.

Druhy prodluzovaci kus piSroubejte na mi, potom pisSroubujte dodané koliinko G1"
(6) a spravn jej nastavte (dbejte na spravnou polohu).

erpaci hadici upevnte na kolinko.
Po montazi pekontrolujte spojeni na pevnost.

44 1494 914-A Méri¢ FMT 1l



3.3. Navod k montazi pro FMT Il na HORNET 85 H

Ped montazi pekontrolujte vSechny souasti na eventualni zbytky obalového
materialu.

Tsnici krouzky (3) vlozte z obou stran na natrubek adaptéru (4).

Natrubek adaptéru (4) s tsnicimi krouzky (2) nasroubujte na mi (3) a dotahnte.
Pitom je nutno dbat na to, aby Sipka na mii (3) ukazovala smrem k natrubku
adaptéru(4). Sipku je vidt na stran mie (3) nebo na typovém Stitku mie (3).
Respektujte smr prtoku!

0O-krouzek na tlakovém natrubku namazte tukem. Mi (3) lehce natlate na tlakovy
natrubek, na kterém je peviena matice (1). Nyni nasroubujte pevlenou matku (1)
na mi (3) a dotahnte.

Po montazi pekontrolujte spojeni na tsnost.
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3.4. Navod k montazi pro FMT Il na HORNET W 85 H INOX

10

Ped montazi pekontrolujte vSechny souasti na eventualni zbytky obalového
materialu.

Tsnici krouzek (2) vliozte do adaptéru vytlané strany (1).
Tsnici krouzek (2) vlozte do hadicového trnu (4).

Hadicovy trn (4) s tsnicim krouzkem (2) nasSroubujte na mi (3) a dotahnte. Pitom je
nutno dbat na to, aby Sipka na mii (3) ukazovala smrem k hadicovému trnu(4).
Sipku je vidt na stran mie (3) nebo na typovém stitku mie (3). Respektujte smr
prtoku!

Mi (3) zaSroubujte do adaptéru vytlané strany (1). Pitom je nutno dbat na to, aby
adaptér vytlané strany (1) nebyl petoeny. Petoeni adaptéru vytlané strany (1) Ize
zabranit pouzitim klie SW 36.

Po montazi pekontrolujte spojeni na tsnost.

44 1494 914-A Méri¢ FMT 1l



4. Programovani mérice

Mérnou jednotku (litry, US galony, UK galony) a kalibra¢ni faktor (0.500-1.500) Ize

nastavit a ulozit redundantné.

Pokud je méric v programovacim modu, zadné impulzy objemu se nepocitaji. Pokud
! neniv programovacim rezimu po dobu delsi, nez pét minut stisknuta zadna klavesa,

prejde meri¢ automaticky do zakladniho stavu.

4.1. Montaz agregatu ¢erpadla / vyména nadrzky

Pro prechod do programovaciho rezimu musi byt po dobu cca 5 sekund stisknuta
klavesa "Mode". Na LSD displeji nyni v rychlém rytmu blikaji vSechny segmenty (cca
3 Hz).

4.2. Pifepnuti do programovaciho médu

Po uvolnéni klavesy "Mode" se na displeji objevi nastavena mérna jednotka. Novym
nékolikerym stisknutim klavesy ,Total” se mérna jednotka méni mezi ,litry”, ,US

| sgalony” a ,UK galony". Nastavena meérna jednotka je prevzata novym stisknutim
klavesy "Mode".
Pokud byla zménéna mérna jednotka, ukazatelé mnozstvi a totalizator se vynuluji!

4.3. Nastaveni kalibraéniho faktoru

Po stisknuti klavesy "Mode" se na displeji objevi nastaveny kalibracni faktor.
Stisknutim klavesy "Total" se kalibracni faktor zvysuje po krocich 0,010, stisknutim
klavesy "Reset" se prislusné snizuje.

Nastaveny kalibracni faktor je prevzata novym stisknutim klavesy "Mode".

Pro stanoveni nového kalibra¢niho faktoru, se musi nejprve provest vydej do
dostatecné presné nadoby nebo za pomoci referencniho mérice. Novy kalibracni
faktor se vypocita nasledujicim zpusobem:

objem
objem

FaKtor ygyy=faktorsry X vydeje

zobrazeny

Priklad: Je napInéna dvoulitrova mérici nadoba, méric¢ ukazuje pouze 1,90 litru. Stary
kalibracni faktor je 1,040.
Novy kalibra¢ni faktor se vypocita takto:

2
1,040 x 1’—88=1,O9O (zaokrouhleny)

4.4. Vynulovani véech nastaveni (prvotni inicializace)

Pokud béhem nastavovani mérné jednotky nebo kalibracniho faktoru stisknete a
podrzite souCasné klavesy "Total" a "Reset", vsechny hodnoty mérice se vymazou a
provede se prvotni inicializace.

Inicializuji se nasledujici hodnoty:

meérna jednotka: litry
kalibracni faktor: 1.000
vydané mnozstvi: 0,00 litru
totalizator: O litro
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4.5. Ukonceni programovaciho modu

Pro ukonceni programovaciho modu musite po nastaveni kalibra¢niho faktoru znovu
stisknout klavesu "Mode". Méric se vrati do zakladniho stavu. Pokud neni v
programovacim rezimu po dobu delsi, nez pét minut stisknuta zadna klavesa, prejde
meéri¢ automaticky do zakladniho stavu.

5.1. Stav pri dodani

Pri dodani je méri¢ z vyroby nastaven na mérnou jednotku "litr" a kalibra¢ni faktor
"1,000". Predbézné kontrolované merice maji kalibracni faktor jiz nastaveny z
vyroby, lze to vSak provest také dodatecné. Méric¢ je bez dalSich zasahu pripraven
meérit vydaje.

5.2. Zakladni stav, méreni prutoku

V zakladnim stavu je na LCD displeji zobrazeno mnozstvi, nemérené od posledniho
vynulovani. Zobrazeni ma tfi mista pred a dvé za desetinnou ¢arkou, nejmensi krok
meéreni je 0,01 litru. Ve spodnim radku je zobrazovana mérna jednotka "litr" (volitelné
US galony, UK galony).

Béhem meéreni jsou klavesy zablokovany.

5.3. Nulovaci klavesa "Reset".

Po stisknuti klavesy "Reset" se stav programovani zobrazuje tak dlouho, jak je klavesa
stisknuta. Po uvolnéni klavesy jsou postupné provadeny tes vsech segmentu a
vynulovani ¢itace objemu. Pokud béhem této doby jsou zaznamenany impulzy
(prutok), test zobrazeni se prerusi a prejde se do zakladniho stavu.

5.4. Totalizator - klavesa "Total"

Po stisknuti klavesy "Total" se stav totalizatoru zobrazuje tak dlouho, jak je klavesa
stisknuta. Zobrazeni je zaokrouhleno na litry (volitelné US galony, UK galony). Pokud
béhem této doby jsou zaznamenany impulzy (prutok), zobrazeni totalizatoru se
prerusi a prejde se do zakladniho stavu.

5.5. Zobrazeni kalibra¢niho faktoru - klavesy , Total“ + ,Reset"

Pokud je pri stisknuté klavese "Total" (zobrazeni stavu totalizatoru) jesté navic
stisknuta klavesa "Reset", nastaveny kalibracni faktor se zobrazuje tak dlouho, jak
jsou stisknuty obé klavesy. Kalibracni faktor mize byt v rozsahu 0,500 az 1,500.
Pokud béhem této doby jsou zaznamenany impulzy (prutok), zobrazeni kalibracniho
faktoru se prerusi a prejde se do zakladniho stavu.
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6. Monitorovani chyb

6.1. Zobrazeni symbolu baterie v zakladnim stavu

Pouzita lithiova baterie typu CR % AA, 3,6V ma minimalni zivotnost cca 10 roku pfi
objemu 1.000.000 litru v tomto obdobi. Pokud je v zakladnim stavu zobrazen symbol
baterie, je kapacita baterie vycCerpana a baterie musi byt béhem puUl roku vymeénéna.
Casové udaje se mohou pfi extrémnich podminkach nasazeni, jako je vysoky prutok
nebo extrémne nizka teplota snizovat!

Baterii Ize vymeénit po otevreni pouzdra. Souctovée hodnoty a kalibracni udaje jsou pri
vymeneé baterie zachovany.

“

6.2. Zobrazeni péti pomicek ,,-----

Pokud méfric prestane fungovat a na displeji je vid

et pouze pét vodorovnych pomilcek,
pak doslo k chybé vyhodnocovaci elektroniky a meric

i€ je nutno vymenit.

7. Likvidace

Pri odstaveni z provozu je treba pristroj zcela vyprazdnit a kapalinu odborné
zlikvidovat.
Pri definitivnim odstaveni pristroje z provozu je treba jej prislusné zlikvidovat:
- Kovovy odpad odevzdejte do shérny starych kovu.
ﬁ - Plasty odevzdejte do recyklace odpadu.
- Elektroodpad odevzdejte do recyklace odpadu.

¥ Je tfeba dodrzovat vodopravni predpisy.

7.1. Odevzdani baterii

Baterie nepatri do domovniho odpadu. Baterie Ize bezplatné odevzdat na prislusnem
sbérném misté nebo do zasilkového skladu. Spotrebitelé jsou povinni odevzdat jen
staré vybité baterie.

Baterie obsahujici Skodlivé latky jsou oznaceny znackou, ktera se sklada z kontejneru
na odpadky (viz nahore) a z chemického symbolu (Cd, Hg nebo Pb) tézkého kovu
zarazeného do kategorie obsahujici skodliviny:

1."Cd" znamena kadmium.

2."Pb" znamena olovo.

3."Hg" znamena rtut.
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8. Vykres nadhradnich dilo

10 |viko kompl. + baterie 814948001 |[814948002
viko kompl. + baterie + impulzovy kabel 814948010 814948011
20 |[meérici komora kompl. + typovy stitek 814948003
meérici komora kompl. + typovy stitek + vystup
impulzového kabelu 814940012
30 |baterie 450600600
40 |Sroub s valcovou hlavou DIN 912 M4x45, A2 403023720
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9. Prohlaseni o shodé

HORN
TECALEMIT
Konformitatserklarung
Declaration of Conformity
Hiermit erkldren wir, dass die Bauart
We herewith declare that the construction type
Typ: FMT II
Type:
Bezeichnung: Durchflussmesser
Designation: Flow meter
Artikel-Nr.: 914940004, 914940005, 914940006,
Item No.: 914940007, 914940008, 914940009,

914940010, 914940011, 914940012,
914940013, 914940014, 914940015,
914940016, 914940017, 914940018,
914940019

in der von uns gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen
entspricht:
in the form as delivered by us complies with the following applicable regulations:

- EMV-Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility 2004/108/EC

EG-Dokumentationsbevollméchtigter: Jérg Mohr Horn GmbH & Co. KG
EC official agent for documentation: Munketoft 42
24937 Flensburg

20.12.2010
Datum i.V. Dipl.-Ing. J6rg Mohr
Date Entwicklungsleiter / Engineering Manager
HORN GmbH & Co. KG T +49 461 8696-0 Geschaftsfiihrer: Commerzbank AG SWIFT COBADEFFXXX
Munketoft 42 F +49 461 8696-66 Jlrgen Abromeit BLZ 215 400 60 IBAN DE33215400600247600000
D-24937 Flensburg info@tecalemit.de Torsten H. Kutschinski Konto-Nr. 2476000 Amtsgericht Flensburg HRA 4264
Germany www.tecalemit.de USt-IdNr. DE813038919
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